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dále jen objednatel

a

Poskytovatel: INSTITUT Bazální stimulace® s.r.o.
Se sídlem: Frýdek-Místek, J. Opletala 680, PSČ 738 02
IC 25889966
DIČ: CZ 25889966
Zastoupená: PhDr. Karolínou Maloň Friedlovou, ŕeditelkou
Zapsána v obchodním rejstŕíku Krajského soudu Ostrava, oddíl c., vložka 24700
Bankovní spojení:
Tatra banka, a.s., Veľká okružná 59/ A, Žilina
č.ú.2943010916/1100
IBAN: SK78110000000029430J0916

II.
Účel a predmet smlouvy

Raiffeisenbank a.s. Frýdek-Místek, Ostravská 2129
č.ú. 530 30~ 001/5500
IBAN CZ525500000000058030 1001
SWIFT (BIC) RZBCCZPP
dále jen poskytovatel

uzavírají po vzájemném projednání smlouvu s tímto obsahem:

l. Účelem té to smlouvy je upravit vzájemné vztahy smluvních stran pri poskytnutí
odborného školení - semináre s názvern Nástavbový kurz Bazální stimulace'".

2. Kurz je určen pro:
• poskytovatele zdravotnÍ péče:

lékaŕe a nelékaŕská zdravotnická povolání (všeobecná sestra, ošetŕovatel, sanitáŕ,
porodní asistentka, fyzioterapeut, ergoterapeut, logoped, psycholog, zdravotne sociální
pracovník, zdravotnický záchranár, zdravotnický asistent). V zmysle ustanovení
vyhlášky MZ SR Č. 366/2005 Z.z. o kritériách a spôsobe hodnotenia sústavného
vzdelávania zdravotníckych pracovníkov sa sestre alebo pôrodnej asistentke priznáva
12 kreditov za pasívnu účasť, v znení neskorších predpisov.

• poskytovatele sociálních služeb:
Pro sociální pracovníky, pracovniky v sociálních službách a vedoucí pracovníky
v sociálních službách.

• učitele speciálních škol, vychovatele školských zafízení, asistent)' pedagoga,
speciální pedagogy



Objednatel si tímto závazné objednává u poskytovatele provedení kurzu s pracovním
názvem Nástavbový kurz Bazální stimulaceľ. Tento kurz bude zamčŕen na na rozšiŕujícl
a nástavbové prvky konceptu Bazální stimulace'". Základní cí1e a témata kurzu jsou blíže
uvedeny v pŕíloze této smlouvy, která tvorí její nedí\nou součást.

4. Poskytovatel se zavazuje za níže sjednaných podmínek provést sjednaný seminár a
objednatel se zavazuje zaplatit poskytovateIi níže sjednanou odmenu.

S. Seminár bude ze strany poskytovatele proveden kvalifikovaným Iektorem, dIe výberu
a uvážení poskytovatele.

6. Seminár bude proveden dne 20. a 21. ll. 2018, se začátkem 20. 11. 2018 a
pravdepodobnou dobou skončení 21. 11. 2018, pokud se smIuvní strany nedohodnou
písernné jinak.

7. Seminár bude proveden na adrese: DSS Košúty

III.
Odmena a zpúsob fakturace

1. Smluvní strany se dohodly na odmene za provedení sjednaného semináre a to tak, že odmena
resp. cena semináre zajednoho účastníka je ve výši 109,09 + DPH v zákonné výši.
Celková částka zajednoho účastníkaje 132 E.
Smluvní strany se dále dohodly, že minimáiní počet účastníkú daného semináre jsou 2
osoby. Minimální cena semináre bude 218,18 E + DPH v zákonné výši 21%, což činí celkem
264 E. Fakturováno bude po skončení služby, tedy kurzu na základe prezenční listiny
účastníkú kurzu.

Členovi Slovenské komory sester a porodních asistentek, který má fádne zapIacené členské
príspevky, bude poskytnuta sleva ve výši 15% z ceny semináre. Sleva bude odečtena na
faktuŕe.

2. Výše sjednanou odmenu je objednatel povinen zaplatit bezhotovostne na účet poskytovatele,
uvedený v článku 1. této smlouvy, prípadne na daňovém dokladu poskytovatele, nejpozdéji
do 14 dnu od doručení tohoto daňového dokladu. Faktura bude zaslána po skončení kurzu
elektronickou poštou a součastnč originál faktury Českou poštou.

3. Objednatel je povinen zaplatit sjednanou odmenu ŕádné a včas. V prípade prodIení je
objednatel povinen uhradit poskytovateli tímto sjednaný smluvní úrok z prodiení ve výši
0,02 % denne z dlužné částky za každý den prodiení.

4. Za okamžik zaplacení odmeny se považuje datum pŕipsání platby na účet poskytovatele.

S. Smluvní strany se dohodly na nevyvratitelné právní domnénce, že v prípade pochybnosti
o okamžiku doručení faktury se má za to, že faktura byla doručena čtvrtý den ode dne jejího
odeslání na adresu objednatele, uvedenou v článku 1. této smlouvy.

2



IV.
Práva a povinnosti smluvních stran

l. Strany smlouvy se zavazují dodržovat sjednané práva a povinnosti, jakož i dodržovat obecne
závazné právní predpisy, zejména ustanovení obchodního zákoníku v platném znéní.

2. Objednatel je zejména povinen:
• zajistit k ŕádnému provedení semináre místnost s kruhovým uspoŕádáním židlí, kdy

velikost místnosti musí být dostatečné velká, prostorná, aby všichni účastníci semináre
si mohli pohodlne lehnout vedle sebe na podlahu místnosti

• zajistit, aby predmetná místnost byla vétratelná, dostatečné osvetlená a vytápéná,
• zajistit možnost pripojení a použití didaktické techniky v dané místnosti
• zajistit, aby lektor mel do výukové místnosti prístup alespoň 60 minut pred zahájením

semináre, aby se mohl ŕádné pripravit na výuku
• zajistit, aby se výuka v rámci semináre začala ŕádné a včas, a méla nerušený prúbéh
• pripravit a poskytnout židle všem jednotlivým účastníkúm semináre
• povinen v dostatečném predstihu prokazatelné informovat účastníky semináre, že

každý z frekventantú semináre je povinen si na daný seminár donést vlastní pornúcky -
a to konkrétne: deku nebo karimatku, froté ponožky, lžičku, krém na obličej, pohodlné
oblečení

• povinen zajistit na daný seminár minimálne 14 (slovy: čtrnáct) účastníkú, maximálne
však je 24 (slovy: dvacet čtyŕi) účastníkú.

• povinen nejpozdéji 10 dní pred sjednaným termínem provedení semináre písemné
poskytovatele informovat o pŕesném počtu všech účastníkú,

• povinen ŕádné a včas poskytnou požadovanou součinnost, na základe žádosti
poskytovatel e,

• ŕádné a včas zaplatit sjednanou odmenu, resp. odmeny.

3. Poskytovatel je zejména povinen:
• poskytnout každému platícímu účastníku semináre skripta
• pro vé st seminár kvalifikovaným lektorem
• zajistit si na vlastní náklady didaktickou techniku
• vystavit certifikát vydaný Mezinárodní asociací Bazální stimulace® platný ve

všech zemích Evropské unie každému platícímu účastníkovi, který vykonává
nékterou z téchto profesí: všeobecná sestra, zdravotnický asistent, lékaŕ,
fyzioterapeut, ergoterapeut, vyučující odborných predmetu na SZŠ, VZŠ a
univerzite, ošetŕovatel, sanitáŕ, pracovník v sociálních službách, pečovatel,
logoped, psycholog, asistent pedagoga a speciální pedagog

• vystavit registrovaným sestrám aporodním asistentkám Potvrzení o účasti
na vzdelávací aktivite vystavené Slovenskou komorou sester a porodních
asistentek, ve smyslu vyhlášky MZ SR Č. 366/2005 Z.z. se zdravotnickému
pracovníkovi pŕiznává 12 kreditních bodu za pasivní účast

4. Obe smluvní strany se zavazují, že budou chránit dobré jméno protistrany, dbát jeho zájmú,
které znát mají či musí.

5. Pokud by se neuskutečnil sjednaný kurz z dúvodu, který leží na strane poskytovatele (napr.
náhlé onemocnení lektora, prípadne z dúvodu vyšší moci znemožnéní dopravy lektora na
kurz) nebo z dúvodu, který leží na strane objednatele (napr. z dúvodu vyšší moci znemožnéní
realizovat seminár v objektu zaŕizení), je druhá strana povinna poskytnout náhradní termín
konání kurzu.

6. Pokud by se opakovane neuskutečnil sjednaný kurz, je ta strana, která neuskutečnéní kurzu
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"pusobila, resp. dúvody nekonání kurzu budou na její strane, povinna uhradit druhé
poškozené strane újmu, a to jak skutečnou škodu, tak vynaložené náklady na zajištční kurzu.

V.
Zpracování osobních údaju

1. V souladu s Naŕízením evropského parlamentu a rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna
2016 o ochrane fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údaju a o vo Iném
pohybu téchto údaju a o zrušení smernice 95/46/ES (dále jen "Obecné naŕízení o
ochrane osobních údaju"), konkrétne jeho čl. 28, smluvní strany v tomto článku
upravují vzájemná práva a povinnosti pri ochrane osobních údaju účastníkú kurzu
popsaných blíže v čl. II této smlouvy (dále jen "účastníci kurzu"), kteŕí jsou
objednatelem, jakožto správcem osobních údaju účastníkú kurzu, vysláni k absolvování
kurzu zajišt'ovaných poskytovatelem, který bude v postavení zpracovatele osobních
údaju účastníkú kurzu.

2. Kategorie subjektu údaju, typ osobních údaju, predmet a účel zpracování, doba trvání
zpracování:

a) Subjekty údajú jsou účastníci kurzú blíže popsaných v čl. II. této smlouvy.
b) Objednatel jakožto správce osobních údajú poskytuje za účelem pŕihlášení účastníkú kurzú

poskytovateli jakožto zpracovateli osobních údajú tyto osobní údaje účastníkú kurzú: titul,
jméno a pŕíjmení, pracovní zarazení, pracovní funkce.

c) Pŕedmétem a účelem zpracování osobních údaju účastníkú kurzu správním základem plnení
právní povinnosti je: a) evidence docházky jednotlivých účastníkú kurzú; b) overení
oprávnenosti absolvovat kurzy; c) hodno cení absolvování výstupú z kurzu; d) vedení
dokumentace o vzdélávání podie vzdélávacího programu, která dokládá skutečnosti nutné pro
splnéní povinností vyplývajících ze vzdélávacího programu a která obsahuje seznam
účastníkú vzdélávání; e) účetní a daňová evidence. Pŕedmétern a úče lem zpracování osobních
údajú účastníkú kurzu správním základem oprávnený zájem je: vedení Registru absolventú
certifikovaných kurzú Bazální stimulace®.

d) Osobní údaje účastníkú kurzú budou zpracovatelem zpracovávány vždy po zákonnou dobu,
tedy od minimáiní archivační doby účetnícb a daňových dokladú v délce 10 let, po
neomezenou archivační dobu u archiválií (vedení dokumentace o vzdčlávání podIe
vzdélávacího programu, osvedčení o absolvování akreditovaných kurzú, certifikát o
absolvování certifikovaného kurzu).

3. Závazky poskytovatele (zpracovatele osobních údaju účastníkú kurzu) vúči objednateli
(správci osobních údaju účastníkú kurzu), povinnosti a práva objednatele (správce
osobních údaju účastníkň kurzu):

a) Poskytovatel prohlašuje v souladu s čl. 28 odst. 1 Obecného naŕízení o ochrane osobních
údajú, že má zavedeny vhodné technické a organizační opatrení tak, aby zpracování osobních
údajú splňovalo požadavky Obecného naŕízeni o ochrane osobních údajú a aby byla zajišténa
ochrana práv subjektu údajú (v tomto prípade účastníkú kurzú),

b) Poskytovatel se zavazuje v souladu čl. 28 odst. 2 a čl. 28 odst. 3) písm. d) Obecného naŕízení
o ochrane osobních údaju, že nezapojí do zpracování osobních údajú účastníkú kurzú žádného
dalšího zpracovatele nežli kvalifikované lektory provádéjící kurzy a prípadne externí účetní
firmu, která zpracovává účetnictví poskytovatele. Poskytovatel se zavazuje objednatele
informovat o veškerých zamýšlených zmenách týkajících se pŕijetí dalších zpracovatelú nebo
jejich nahrazení. V prípade, že poskytovatel zapojí do zpracování osobních údajú účastníkú
kurzú dalšího zpracovatele, zavazuje se ho zavázat smlouvou ke stejným povinnostem, které
má ve vztahu k objednateli, zejména k poskytnutí dostatečných záruk k zavedení vhodných
technických a organizačních opatrení k zajišténí souladu podmínek zpracování osobních údaju
s Obecným naŕízením o ochrane osobních údajú.
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/oskytovatel je oprávnen v souladu s čl. 28 odst. 3) písm. a) Obecného naŕizení o ochrane
osobních údaju zpracovávat osobní údaje účastníkú kurzu na základe doložených pokynu
objednatele, včetné prípadného pŕedáni do tretích zemí a mezinárodním organizacím, s
výjimkou prípadu, kdy je zpracování uloženo právem EU nebo ČR.

d) Poskytovatel se zavazuje v souladu s čl. 28 odst. 3) písm. b) Obecného naŕízení o ochrane
osobních údaju zajistit, aby všechny osoby, které zpracovávají osobní údaje, byly vázány
mlčenlivostí.

e) Poskytovatel se zavazuje v souladu s čl. 28 odst. 3) písm. c) Obecného naŕízení o ochrane
osobních údaju, že prijme všechna opatrení k zabezpečení zpracování osobních údaju, a to s
pŕihlédnutím ke stavu techniky, nákladúm na provedení, povaze zpracování, rozsahu
zpracování, kontextu zpracování, účelúm zpracování, i k rizikúm pro práva a svobody
fyzických osob.

f) Poskytovatel se zavazuje v souladu s čl. 28 odst. 3) písm. e) Obecného naŕízení o ochrane
osobních údaju být nápomocen objednateli jakožto správci osobních údaju pri vyŕizování
žádostí subjektu údaju (účastníkú kurzu).

g) Na pokyn objednatele se zavazuje poskytovatel v souladu s čl. 28 odst. 3) písm. g) Obecného
naŕizení o ochrane osobních údaju osobní údaje účastníkú kurzu vymazat, s výjimkou prípadu,
kdy je zpracování osobních údaju stanoveno právem EU nebo ČR.

h) Poskytovatel je povinen v souladu s čl. 28 odst. 3) písm. h) Obecného naŕízení o ochrane
osobních údaju na žádost objednatele doložit objednateli, jakožto správci osobních údaju
účastníkú kurzu, to, že jsou splnény všechny povinnosti die čl. 28 Obecného naŕízeni o
ochrane osobních údaju, je povinen objednateli umožnit audity zpracování osobních údaju
účastníkú kurzu, včetné inspekcí provádéných objednatelem či jím poverenou osobou a
poskytnout součinnost u téchto auditu.

i) Poskytovatel se dále v souladu s čl. 28 odst. 3) písm. 1) Obecného naŕízeni o ochrane osobních
údaj (l zavazuje být nápomocen objednateli (správci osobních údaju účastníkú kurzu) pri
plnení povinností dle čl. 32 až 36 Obecného naŕízeni o ochrane osobních údaju, a to:

• zabezpečení zpracování (čl. 32),

• ohlašování prípadu porušení zabezpečení osobních údaju dozorovému úradu (čl. 33),

• oznamování prípadu porušení zabezpečení osobních údaju subjektu údaju (čl. 34),

• posouzení vlivu na ochranu osobních údaju (čl. 35),

• pŕedchozí konzultace (čl. 36).

VI.
Ostatní ujednání

l. Smluvní strany se dohodly, že objednatel je oprávnen pred zahájením samotného kurzu
závazek zrušit zaplacením odstupného, ve smyslu ust. § 1992 občanského zákoníku.
Objednatel mu že zrušit závazek v dobe 4 týdnú a mé ne pred samotným termínem začátku
kurzu zaplacením odstupného ve výši 300 E. Zaplacením odstupného se závazek ruší.
Takovéto zrušení závazku musí být však pŕedem i písemné oznámeno poskytovateli, kdy
písemnost musí být prokazatelným zpúsobern poskytovateli doručena alespoň 5 dnú pred
sjednaným termínem začátku kurzu. Sjednané odstupné je objednatel povinen zaplatit
poskytovateli nejpozdéji do 7 dnú ode dne zaslání oznámení o zrušení závazku. Pokud
sjednané odstupné nebude ze strany objednatele uhrazeno ŕádné a včas, je poskytovatel
oprávnen požadovat zaplacení smluvního úroku z prodlení ve výši 0,5% z dlužné částky za
každý den prodlení.

2. Smluvní strany se dále dohodly, že veškeré obchodní, ekonomické a odborné informace
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týkající se a související s pŕedmétem této smlouvy jsou pŕedrnétern obchodního tajemství.
Smluvní strany se zavazují nesdélovat a znepŕístupnit výše uvedené informace, jakož i
veškeré podklady, doklady, písemnosti tretím osobám a to po celou dobu platnosti této
smlouvy a dále po dobu lO-ti let od zániku té to smlouvy, vyjma situací, kdy smluvní strana
bude povinna plnit zákonnou povinnost ke zverejnení či povinnost uloženou státním
orgánem apod.

3. Smluvní strany dále prohlašují, že veškeré prípadné spory se budou snažit ŕešit smírnou
cestou. Nebude-li vyŕešení sporu smírnou cestou možné, môže podat kterákoliv ze
smluvních stran žalobu vecne príslušnému soudu s tím, že smluvní strany současné
sjednávají pro ŕešení sporu z této smlouvy jako místné príslušný soud príslušný podIe sídla
pronajímatele, v dobe uzavŕeni této smlouvy (§ 89a obč. soud. rádu).

4. Prípadná neplatnost nékterého z ustanovení té to smlouvy nemá za následek neplatnost
ostatních ustanovení. Pro prípad, že kterékoliv ustanovení této smlouvy se stane
neúčinným nebo neplatným, smluvní strany se zavazují bez zbytečných odkladu nahradit
takové ustanovení ustanovením novým, se stejným nebo obdobným účelem.

5. Vystaví-li ne která smluvní strana druhé smluvní strane potvrzení o splnení dluhu splatného
podIe této smlouvy, predstavuje toto potvrzení jen doklad o splnení dluhu, který je
v potvrzení výslovne uveden. Smluvní strany si výslovne ujednávají, že potvrzení o splnení
dluhu splatného pozdéji automaticky nedokládá, že byl splnen i dluh splatný dŕíve,

6. Doručením se pro účely této smlouvy, dle dohody smluvních stran, rozumí i odmítnutí
pŕevzetí písemností či nevyzvednutí písemnosti v úložní lhúté na pošte v místé sídla (či
trvalého bydlišté) smluvní strany. Veškeré písem nosti se doručují na adresy uvedené
v záhlaví této smlouvy, pokud není dodatkem sjednáno jinak, či pokud ne ní smluvní
stranou písernné oznámena nová adresa.

7. Je-li objednatel dlužen poskytovateli z nékolika závazkú z této smlouvy, započte se plnení
nej prve na závazek nejdŕíve splatný, pŕičemž se nejdŕíve započítává na náhradu škody,
poté na pŕíslušenství, následne na škodu, která vznikla v dúsledku prodlení s úhradou
jistiny, poté na jistinu.

VII.
Záverečná ujednání

l. Tato smlouva a blíže touto smlouvou neupravená práva a povinnosti se ŕídí zejména
občanským zákoníkem v platném znení.

2. Zmení-li se po uzavŕení smlouvy okolnosti do té míry, že se plnení podle smlouvy stane pro
nékterou stranou obtížnéjší, nemení to nic najejí povinnosti splnit dluh.

3. Tato smlouva múže být uzavŕena výhradne v písemné forme s podpisy na téže listine, a to
teprve v okamžik u, kdy se smluvní strany dohodnou na celém jejím obsahu, včetné všech
jejích náležitostí.

4. Bude-li tato smlouva smluvními stranami vzájemné nepŕitomnými uzavirana na základe
zaslání nabídky jedné smluvní strany a její akceptace druhou smluvní stranou, pak akceptace
nabídky druhou smluvní stranou s dodatkem nebo odchylkou, ačkoliv podstatne nemení
podmínky nabídky, není pŕijetírn nabídky, nýbrž se považuje za novou nabídku. Akceptací
nabídky není ani odpoveď, která vymezuje obsah navržené cílové smlouvy jinými slovy. Také
taková odpoveď se považuje za novou nabídku. Smluvní strany vylučují aplikaci § 1744
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abčanského zákoníku, tedy vylučují možnost uzavŕení této smlouvy či kteréhokoliv jejího
ujednání pŕijetím nabídky zpúsobern, že se podle nabídky smluvní strana zachová, napr.
formou pŕijetí či poskytnutí plnení.

5. Fyzické osoby, které tuto smlouvu uzavírají jménem jednotlivých smluvních stran, tímto
prohlašují, že jsou plne oprávnény k platnému uzavŕení této smlouvy.

6. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotoveních, z nichž každá ze smluvních stran obdrží
pri podpisu této smlouvy po jednom výtisku.

7. Objednatel prohlašuje, že se seznámil se všemi ustanoveními této smlouvy (včetné jejích
pŕíloh) a všechna tato ustanovení byla dobre čitelná a srozumitelná, a že pred uzavŕením
smlouvy využil možnosti dodatečného vysvetlení ustanovení návrhu smlouvy ze strany
poskytovatele. Objednatel neshledal, že by nékteré ustanovení bylo pro nej zvlášť nevýhodné,
hrubé odporovalo obchodním zvyklostem nebo zásade poctivého obchodní ho styku či dobrým
mravúm,

8. Smluvní strany shodné prohlašují, že si tuto smlouvu pred jejím podpisem pŕečetly a že byla
uzavŕena po vzájemném projednání podle jejich pravé a svobodné vúle a že se dohodly o
celém jejím obsahu, což stvrzují svými podpisy.
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